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_________________________________________ 

CAMPOS DE MOSTAZA  

Un tiempo de pensamientos / el viento ha traído / 
para convertirlo todo / al libre albedrío / a través de los / 
campos de mostaza amarrillos... //  
 
Hoy al tomar desayuno / sube por los siete cielos rosáceos /  
y haz la cama / para tu adentro / en los campos de mostaza /  
allí donde estuvimos ayer / allí donde ambos en el coche //  
 
nos fuimos juntos ///   
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_________________________________________ 

DETRÁS DE LAS SIETE OLAS 

Seguro que no duermes / Las manchas en el alma /  
estallan estrepitosas / Seguro que no duermes /   
En tu cara viento sopla / de tormentas magnéticas /   
¿Cómo dormir? / ya que las protuberancias / izan las velas / 
¿Cómo dormir? / ya que al fondo // 
 
las anclas no alcanzan... // 
 
¿¡Cuánta gente de momento / ha dejado de ser libre!? / 
¿Entregar libertad / o ahogarse? / 
Así preguntaban barcos / en las pleamares / 
tanto los de guerra / como los comerciales /  
que con el mundo desde siempre / intentaban // 
 
hacer paces // 
 
Sea como sea / así yo lo pienso / que tú, al contrario / 
puedes ser satisfecha / con tus buques /  
que pasaron de nuevo / que pasaron sanos y salvos /  
 
por el sol y por sus ardientes manchas // 
 
Hoy (parece ser) / aún no moriremos; / 
quizás más tarde / un poquito más adelante / allá detrás // 
 
de las siete olas /// 
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_________________________________________ 

NOS QUEDAMOS UNO PARA EL OTRO  

Se nos queda el Amor / aquel, que nadie ha querido / 
Se nos queda el toque / del espléndido cielo / ya que... / 
de lo restante / todos todo se lo han llevado / y yo por eso /  
doy gracias a mis dedos / que han tocado // 
 
tu entero, enterito cuerpo // 
 
¡Y agradezco a los prados / por los que ambos caíamos /  
cargados de sentimientos / y de enlaces tan intensos /   
con las estrellas fugaces / las que / desde mucho tiempo /  
besaron la Tierra / borrachos de las manzanillas /  
de las neguillas / y de las flores del amante eterno /   
y de todas plantas cuáles / no tienen nombre /  
y que, a pesar de eso, brillan / a través de las // 
 
ensombrecidas noches! // 
 
¿Ya lo recuerdas? / Nos quedamos juntos gracias a eso /  
¿Ya lo recuerdas? / ¿Recuerdas / todos aquellos besos? /  
¿todos los perdidos astros / que cayendo / 
por los cuatro vientos al vacío espacio / 
se pintaban con las rayas del fuego? /  
...rayas del fuego entre coníferos /  
rayas del fuego / entre tú y yo / 
rayas del fuego que se iban / del corazón a las bocas /  
en la Tierra / donde cada uno de nosotros /   
tú y yo / para siempre hemos quedado // 
 
uno para el otro... /// 
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_________________________________________ 

POEMA DEL AGUA, AGUA 

Como el corcho en el agua / siempre flota arriba / 
así lo mismo pasa / con la Esperanza / la que ha bajado / 
a tus entrañas / con la primera hora / de tu vida / 
cuando estuviste sumergida / nadando para arriba / 
en el agua / Tú y Esperanza / 
¿A dónde llegaríais  / una sin otra? / 
pero juntas / os habéis alcanzado ambas / 
hasta lo más profundo // 
 
de mi alma... // 
 
Fue en el día cuando / mástiles yo reparaba / en mi barca /  
mástiles para poder salir // 
 
a mar embravecida // 
 
En aquellos tiempos los desiertos / ya más no me agradaban // 
 
Con el polvo en mis pulmones sufría / y odiaba ya / 
aun el sol en las montañas /  
Habéis llegado ambas a su tiempo / 
para partir juntos / hacia el otro mundo / 
Esperanza, ¡siéntate en las velas! / Y Tú, mi corazón / 
¡en mi camarote haz nuestra cama! / Vamos a cenar juntos / 
y después nos vamos a mecer con las olas / 
olas que por las noches / nos han fabricado cunas // 
 
de fetales aguas... /// 
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